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Der Sky-Raider, dessen Testversion zum
erstenmal 1945 flog, war ein strategi-
sches Angriffsflugzeug der US. Navy,
Mw der Nadlfolger der SBD Daunt-
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SKYRAIDER

The Sky Raider, whose test version first
flew in 1945 was a strategic attack
plane of the US. Navy designed as the
successor of the SBD Dauntless, which
at the time was top ship-based attack
plane.

It was a strange plane featuring a long
cruising distance, powerful guns (4
20mm Vuloan guns, etc.), and excellent
steering performance, and was used
alongside with jet fighters.

Le premier SKY RAIDER vole en 1945.
Torpilleur — bombardier monoplace il
était destiné a remplacer le SBD
DAUNTLESS, chasseur embarqué.

Il transportait une charge offensive trés
importante tout en disposant de dix
heures d’autonomie.

Armé en version attaque de quatre
canons de 20 mm dans les ailes et
quinze attaches pour emporter un total
de 3 630 kg.
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t!?nte lesen und folgende Richtlinien fir einen pro-
lemlosen Zusammenbau beachen. (1) Diese Instruk-
tionen vor Baubeginn lesen und studieren. (2) Vor

aubeg!nn ist zu priifen, ob alle Teile im Bausatz ent-
halten sind. (3) Folienverpackungen wegwerfen, nach-
dem alle Teile entnommen wurden. (4) Fur die Ent-
fernung der einzelnen Plastikteile Schneidwerkzeug
(z.B. feine Schneidzange) verwenden. Uberschissige
Pla§t|ken mit Schneider oder Feile entgraten bzw, an-
gleichen. (5) Vor Verklebung jedes Teil auf Genauig-
keit und Bearbeitung iberpriifen. (6) Fiir die Bema-
lung Farben fiir Plastikmodellbau verwenden. (7)
Wéhrend der Bemalung mit Spritzpistole oder Pinsel
fur fnschg Luftzufuhr, z.B. Offnen des Fensters, sor-
gen. (8) Niemals Kleber oder Farben in der N4he von
Feuer handhaben. (9) Xxxxx XXXX XXXX XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXX XXXX XX (10) Abzieh-
bilder ausschneiden und in Wasser ca. 20 Sekunden
eintauchen. Danach auf dafiir vorgesehene Stelle auf-
legen und Basispapier abziehen.
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Please read and follow directions to enjoy agstg%?e
ing this kit. 1. Study the assembly mSth“-ondefinite-
beginning. 2. Check and ensure each part 'Z discard
ly included before you start. 3. Tear up an he parts.
the plastic bags soon after you remove fj en per &
Plastic bags can be dangerous. To avoid abgiles 2
suffocation, keep the bags away from ba the
children. 4. Use a nipper to remove the parts frOt';ﬂr .
runner and trim any excess plastic with a cu ?‘n
afile. 5. Check the fit of each part before cemen ;fg;
6. Use Aqueous/water-base paint because it as.ls o
to use. 7. Open a window or make area well ventila o
when glue or paint is in use. 8. Never use glue or pa(s)
near open flame. 9. The color reference numbers ¢
indicated in painting instructions are the number oe
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, (8) are th'os.i
of Mr. Color. 10. Cut off the decals in use and dip |
in water. After 20 seconds (approximately) put it in
place and slide from base paper.

Lire attentivement avant de commencer le montage.
1° Le schéma d'assemblage est & étudier avant
I'assemblage. 2° Vérifier que toutes les grappes sont
présentes dans la boite. 3° Jeter les emballages cel-
lophane inutiles. 4° Pour détacher les piéces, utili-
ser un outil de découpe (pince coupante). 5° Avant
de coller, examiner soigneusement chaque piéce. 6°
N'utiliser que de la peinture spéciale pour maquette.
7° Aérer soigneusement la piéce ol vous peignez
(ouvrir la fenétre). 8° Ne jamais manipuler la colle ou
peinture a proximité d’une flamme. 9° XXXXX XXXXX
XXXXX XXXXK XXXXX XXXXX XXXXXX XXxX 10° Chaqgue
décalque sera découpé soigneusement puis plongé
quelques secondes dans I'eau tiéde. L’endroit o sera
posé le décalque, devra étre soigneusement nettoyé,
pour faire glisser doucement le décalque de son
support.
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